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PROLOG

Pokud jste se do dnesniho dne nenauéili rovnici pro apokalypsu a
nisledny konec svéta zvany Ragnarok, kdy po dlouhé deratizaci
vznikne néco zcela nového, tak pattite mezi $tastlivce, ktefi se mohli
této myslence vyhnout. Zatimco ji a moje rodina, kterd ve skute¢nosti
nikdy ani rodinou nebyla, nebo ne alespoti v pravém smyslu slova,
stojime v ¢ele onoho ndpadu. Muj nevlastni otec, znimy védec,
Gerald Jordan Hellington, zalozil pfed vice nez dvaceti lety tajnou
vladni spolecnost, kterd si fikd R. G. K. Tato zkratka opét odpovidala
slovu Ragnarok. Tady mame za tkol eliminovat veskeré hrozby, které
by mohly zapfi¢init konec svéta.

Patfim mezi nejlépe trénované agenty, mam zatracené silné
magické schopnosti, talent na prasvihy a ovlidim vice nez deset
druhi bojovych uméni. Pfedev§im jsem magnet na problémy.
Kamkoliv se vydim, nisleduji mé jak morovad ndkaza. Asi si fikite
pro¢? Nebo z jakého divodu? Vite, je to velice prosté. Kdyz mite
profizlou pusu, kterd vzdy pronese svou pravdu ivten nejméné
vhodny moment, doslova plavete v sarkasmu a ironickych urdzkéch,
tak vim jdou neptitelé po krku.

Dle slov mé sestry, kterd mé mé az neskutecné moc rida - jsem
Silend, vtipnd, divnd, bezohledna a precenuji ¢i podcenuji zdvaznost
situaci. Mozn4 jsem si par véci upravila, ale to viibec nevadi. Abyste
byli v obraze, tohle vSechno na mé kficela z koupelny, kdyz jsem ji

do Samponu na vlasy pfilila trochu vtefinového lepidla. Stejné ten jeji



tices potfeboval zklidnit. Emily, mé nevlastni sestra, md moc ovlidat
a manipulovat s elektfinou. Vlasy ji stoji jako vojici v pozoru zcela
permanentné. Tudiz mé gesto s lepidlem byl vlastné projev dobré
viile.

Muj ot¢im Gerald rid pozniva moji magickou moc. Uz od détstvi
na mé provadi testy a riizné pokusy. Takze kdyby se ze mé stal potkan,
nedivila bych se pro¢. Nemd mé moc v lisce, protoze si nenechim
tohle libit. Zatimco Emily je jeho zlaticko. Do svych ¢trnécti let jsem
byla zaviena v sirot¢inci kousek od Los Angeles. Pak mé Gerald s jeho
manzelkou Dianou adoptovali. Rida jsem ji oslovovala maminko.
Byla to nejblizsi rodiné, co jsem méla. Jenze také chtéla, abych co
nejvice rozvijela své schopnosti. Nechtéla, aby si mé Gerald testoval a
snazil se za kazdou cenu poznat mé samou.

Jednou jsem si postavila hlavu, coz délim vzdycky, jelikoz jsem
opravdu tvrdohlavy ¢lovék, a pouzila jsem plnou silu své magie proti
Geraldovi. Diana se mé snazila uklidnit, ale misto toho se pfipletla do
smrtictho vyboje mé energie. Na misté byla mrtvi.

Od té doby jsem se naucila, ze je lepsi se na nikoho nevizat.
Nedovolit, abyste méli rddi nékoho, kdo vés ve vysledku zradi nebo
vés opusti. Pozdéji jsem toho vsak zacala litovat. Méla jsem rdda pouze
samu sebe, nikoho jiného. Neumim se zamilovat. M to plno vyhod,
ale také tripeni.

O nékolik mésicti pozdéji, co adoptivni maminka zemfela, se stalo
to, ¢eho se Diana nejvice obdvala. Gerald odhalil moji moc. Dozvédél
se, co jsem zal. AvSak to nezjistil pres védu. Takhle jednoho

odpoledne zabloudil do knihovny, kde na néj vybafla stard pani, keerd



mu doporuéila knihu. Slo o mytologii boht a bohyti celého svéta.

A byla jsem na svété. Tedy na papife.



KAPITOLA PRVNI - TRIKRAT A DOST

Prvni letni den zaklepal na dvete. Vzbudily mé slune¢ni paprsky,
které se odrizely od mé stolni lampicky, a svitily mi do obliceje. Vedle
sebe jsem méla zavienou knihu, kterou jsem si nestihla vecer zalozit,
jelikoz jsem pfi ¢teni usnula. Coz se posledni dobou stivd hodné ¢asto.
Mime vice misi nez obvykle a za¢ind si to vybirat svou dan.

Zrovna kdyz se odhodlim vstdt, usly$im na chodbé pfichizejici
kroky, které mifi k mému pokoji. Zapudim myslenky na dnavu,
kterou stejné budu muset dnes potlacit, a za¢nu se sousttedit, abych
mohla uskutec¢nit kouzlo neviditelnosti.

Ozve se zaklepani. Ale kdyz ml¢im, oteviou se dvefe dokofin a
v nich stoji Amanda - nase sluzebnd. Vétsinu mych triki mé za ta léta
uz prohlédnutych. Kdyz jsem dostala domidci vézeni, zkousela jsem se
proménit v mys, aby vzala nohy na ramena. Misto toho se na mé
s usklebkem podivala, nesouhlasné zamlaskala, a ji védéla, ze o mné
vi.

,Sle¢no, musite vstdvat, V4§ otec uz za¢ind byt nevrly.“ Nedostalo
se ji zddné odpovédi. Povzdechla si: ,Vim o Vis. Zkousite zase
zmizet?“

Zrusila jsem kouzlo a nerada se vyhrabala z postele.

»Ma Gerald taky nékdy jinou niladu? A kromé toho, uz nékolikrat
jsem ti fikala, Amando, at mi normalné tykds.

,Ja vim, ale Vasemu ot¢imu se to nelibi.”

,Je snad ted tady? Nemyslim si. Néco bych o tom védéla. Takze?“



,Netrpélivé ¢ekd u snidané. Méla bys tam jit, Zio.

,No, konec¢né. Ono to neni tak t&zké, co?*

Rychle jsem se prevlékla z pyzama do civilniho obleceni, udélala
veskerou ranni hygienu, a namifila si to po schodech dolt do jidelni
mistnosti.

Zia Amora Hellington. Pouhé jméno dokdzalo oteviit ty nejméné
pfistupné briny. Kazdy se Hellingtona bél, i kdyz jsem nechépala
pro¢. Prezident byl schopen uvolnit své misto, jen aby se mohl posadit
Gerald. Nelibilo se mi na jednu stranu, jakou moc mélo prévé tohle
jméno.

,Mas$ dvacet minut zpozdéni. Tvd sestra tady byla dokonce deset
minut pfedem. Pro¢ nemuze$ chodit v¢as jako ona? Méla by sis z ni
vzit ptiklad.

,Piiklad? J4 ti nevim, zda bych chtéla mit triko naruby a kazdou
ponozku jinou.”

Usadila jsem se na zidli, kterou mi podrzel jeden z ¢lent personilu.
Usmila jsem se na néj a on stejnym zptisobem odpovédél. Na maly
okamzik jsem si v§imla, Ze se mu zardéla licka. Jenze v tu chvili otec
prastil pésti do stolu, az zadrncely sklenicky o sebe.

,Prestail byt drzd, Zio.“ Otocil se smérem ke své dcefi. ,Emily,
zlaticko, bud’ tak hodni a jdi si upravit své obleceni.

,Jisté, tatinku.“ Pomalu se odsunula od stolu.

»Nezapomefi mu zalézt pofddné hluboko do zadku.*

,Ja to na rozdil od tebe délat nemusim. Pokud se nepletu, ty jsi ta,
kdo podpilila kuchyti na protest,“ rozzlobené mé Emily sledovala.

,Takovd skoda, ze jsem nepodpilila tvij pokoj.



,Je mi ukradeny, co jsi za¢. Nebudes se mnou takhle jednat.“ Mezi
prsty ji jiskfily zéblesky elektfiny.

,Co mas se mnou za problém? No tak, povéz mi to.“ Na tvifi se
mi rozehral dsmév, kdyz jsem vidéla, jak vzteky rudne.

,Ja té nendvidim. Nejsi moje sestra, a nikdy jsi nebyla. Snazila jsem
se na tebe byt mild, ale ty kazdého, kdo t& m4 alesponi trochu rid,
otodis proti sobé. Nadélds hromadu problémi, a my to pak musime za
tebe fesit. Naposledy si urazila anglickou krilovnu, tak co to bude
pristé? Vyzves ruského krile na souboj?*

, Technicky vzato je Rusko federace, nema monarchii. Takze krél
tam neni.”

, Ty jsi vizné bohyné vseho chaosu.”

»A dost!“ rozkfikl se Gerald. ,Kdyz se neumis chovat, tenhle tyden
na ziddnou misi neptjdes. Bude§ tady zaviend a pomiize§ Amandé
s domdcimi pracemi.”

,Pockat. Coze? Dnes mi to nemizes§ udélat. Pro tuhle misi jsem
drela cely mésic.”

,Na to jsi méla myslet diiv. Ted mé omluv, midm jednéni ve své
pracovné.”

»A Emily to dovoli§ i potom, co mé nechala zavienou v jedné cele
se sériovym vrahem?“

,Bernard neni zidny sériovy vrah. Je to nejvice uzndvany védec
holandské zemé. Nemohl jsem jeho spoluprici odmitnout. Chtél jsem
s nim uzavfit obchod, a ty z ného div neudélas teroristu. Kvili tobé je

ted’ v psychiatrické lé¢ebné.«



,Chtél na mé pouzit elektrosoky. To jsem mu méla dovolit, aby
mi usmazil mozek?“

,Zio0, nebudu tohle ted’ fesit. Zkritka a dobfe, mas zaracha. Konec
diskuze!*

,Délas obrovskou chybu,* pronesla jsem pohrdavé.

Nez jsem stacila zareagovat, nasadil mi na ruku niramek pro
potlaceni magie. Bez kli¢e tohle nesunddm. V minulosti mi to déval,
abych se naucila ovlidat své emoce. Neni divu, Ze jsem ted, co se
pocitt tyce, vyschla jako Sahara.

,To si skute¢né myslis?“

»Nejsem zidné zvife, kterému bys mohl nasadit obojek.”

»Musi$ se naucit chovat, teprve pak budu uvazovat o tom, ze to
vickrit neudéldm.“

»A jak se mdm naudit chovat, kdyz mé to nikdo nenaudil? Rekl jsi
mi, jak rozeznat dobro od zla. Padoucha od hrdiny. Ale nezminil ses,
ze zélezi na Ghlu pohledu. Co kdy?z zlo je ptevlec¢ené dobro? Co kdyz
padouch je jen zlomeny hrdina a vypravi jeho ptibéh ¢lovek, ktery
s nim nesympatizuje? Takze vlastné zilezi na tom, kdo ten pifibéh
vypravi.*

Tato slova ho musela na chvili vyfadit ze hry, jenze nic netrvd
vécné.

,Nechiam kli¢e Amandé. Az se uklidnis, pusti t&.

Nastvané jsem odpochodovala do svého pokoje. Kazdou misi
splnim na vybornou. V§imim si véci, na které ostatni ani

nepohlédnou. Nevynechim jediny krok vpredem pfipraveném



planu. Moznd nékoho ¢as od ¢€asu nastvu, ale nakonec vse dobfe
dopadne. Takze kde je, sakra, ten problém?

,Zio? Mohu dil?“ Neodpovédéla jsem. ,Slysela jsem tvoji hidku
s otcem. Moc mé to mrzi.”

,Pojd’ dil, Amando.“ Sedla jsem si na postel. ,Neni, co by té¢ mélo
mrzet. Byla to koneckoncti jen dalsi z nekonec¢na hadek.*

»Js1 vyjimecnad.“

,Promiri, ale nemdm néladu na ironické vtipy.

,Je to tak. Ty jsi vyjime¢nd.

,Nefikis to jen proto, ze jsem jedind bohyné, kterou zn4s*

,Znim par bohtl. Zase si tolik nemysli.“

,Vskutku? Které?“

»Napfiklad tvého biologického otce.“ Sklopila jsem zrak k zemi.
,UZ si s nim o tom mluvila?“

,Nechci snim mluvit. Jeden lepsi tita nez druhy. To mim
opravdu na vybér. Mdm ziistat u nékoho, kdo se ke mné chovi jako
k subjektu? Nebo u toho, kdo se ke mné chovd, jako kdybych byla
stile dité? Je mi uz pétadvacet, sakra.

,Neklej, mladd dimo. Chépu, Ze jsi nastvana, ale neni to davod
k takové mluvé.«

»Musela jsem to zkusit,“ zamrkala jsem na ni nevinné.

,Snazi se, je to na ném vidét. Moznd bys mu mohla dit alespon
sanci dokdzat, ze neni otec na baterky.*

,Fajn, délala jsem si z tebe srandu. Vim o tvém Siroko-dlouhém
védéni o bozich. Jen uz nechci probirat jeho.*

»Jak si prejes.”
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Vytéhla z kapsy zistéry kli¢ od jednorizového omezovace moci.
Odembkla jej a vyhodila do kose. Vsimla si malych modfin, které mi
niramek zptsobil. Pokazdé, kdyz pomyslim na to, ze chci pouzit
magii, d4 mi to rdnu. Ne tak silnou, abych nebyla schopnd provokovat
ostatni, ale ziroven ne slabou, abych si mohla odcupitat po svych na
Mount Everest.

,Nenividi mé.«

Pohlédla na mé zmatené.

,Gerald,“ upfesnila jsem.

,Rozhodné ne. M4 té rid. Akorat tim svym vlastnim zvricenym
zpusobem.*

»~Amando, vzdyt on Emily tiplné zboznuje. Je to jeho dcera. J4 ne.

,Zi0.“ Objala mé. ,Nesmi§ o tom pfemyslet takto. MAa§ moznost
volby. Muze§ odtud kdykoliv odejit.

A kam bych asi tak §la? Draci jdou stile po mné a nechci nikoho
zabit.“

,Chces tict, ze po tobé jde gang nadpfirozenych mafiing, a ty se
jich bojise*

,To jsem nefekla. Jen nerada pfipravuji lidi o zivot.“ Poznala moji
nechut se o tomto tématu bavit dal.

,Co bys fekla na to, kdybychom si sly udélat k obédu tvé oblibené
cuketové Spagety?*

,Zni to jako néco, co nemtizu odmitnout,“ usméla jsem se.

O pér hodin pozdéji se Gerald vritil z porady. S Amandou jsme uz
davno prichystaly talife a vyckdvaly na ostatni, az pfijdou k jidlu. Jesté
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predtim, nez odesel, informoval Amandu o hostu navic. Nijak zvls¢
jsem nefesila, kdo pfijde. Vlastné mi to bylo upfimné jedno.

,Dékuji ti moc za pozvini, Gere,“ ozval se od vstupu hlas, ktery
patfil nejspis jen o par let star$imu ro¢niku, nez jsem ja.

Sla jsem se podivat. Stdla jsem na prahu kuchyné, aby mé nevidéli.
Nemdm dokonce ani nladu poznat nového ¢lovéka, ale i pfesto jsem
zvédava.

,Ba naopak, je mi cti,“ odpovédél formalné. ,Ach, abych
nezapomnél, tohle je md dcera.“ Emily mu nadsené podala ruku.

,Pini, vy budete ta slavni Zia Hellington. Nemdm pravdu?*
Usmév ji spadl ze rta.

,Ne, Williame, to je Emily,“ vyvedl ho Gerald z omylu.

,Aha,“ fekl ponékud smutné. ,A je tady dnes Zia, nebo je na
néjaké misi?*

»Nejsem, mim doméci vézeni.

Ptisahala bych, ze v tu chvili, kdy mé spatfil, otevtel pusu a dolni
celist mu mélem pleskla o podlahu.

,Tak pfece jen jsem se dockal.“ Pfihnal se az pfilis§ zbrkle ke mné.
»Je mi potéSenim, Zio.*

»,Moznai bych i fekla totéz, alespori ze slusnosti. Jenze neznim ani
Vase jméno.”

,Jmenuji se William Warlong. Jsme s tvym otcem od dnesniho
dne obchodni partnefi. Tykejme si, pokud nevadi.«

,Ani v nejmensim. V tom piipadé mé také tési, spolufediteli

spole¢nosti R. G. K.
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,Vi§, ze jsem...“ Pak si dal jedna a jedna dohromady. ,Cres mysl.
Koutky dst mu cukly do dsmévu.

,Jinak by to nebyla zidna zdbava.“

,Hodné jsem otobé slySel. Jsi neskutecnd. Ve svété
nadpfirozenych jsi legenda.”

,Coz se, bohuzel, nedi fict o tobé. Tvd manzelka t¢ podvedla
s tvym nejlepsim kamarddem. Déti més pfidélené soudem jen jednou
za mésic. Kromé toho jsi Cerpal inspiraci z filma Williamse, a rozhodl
jsi se prevléknout za chiivu jen pro to, abys byl delsi dobu s détmi, coz
moc dobfe neskon¢ilo, jelikoz na tebe zavolaly policii. Osmileté déti,
pro upfesnéni. V soucasné dobé prebihas z baru do baru, bili§ lokily
s upiry, obcas si s nimi uzijes. Proddvds jejich krev na ¢erném trhu a
snazi§ se uzivit tu zenskou, kterou sis jednou pfitahl z baru domu, a
porodila ti syna.*

Vsichni se na mé vyjevené divali. , Tak co? Prosla jsem zkouskou?*
Nastalo na par vtefin ticho.

,Jak se opovazujes mluvit timto stylem s tak viZzenym hostem?*
William ho zastavil tésné predtim, nez dosel az ke mné.

,Tvij otec mél pravdu. Jsi opravdu kvitko. Mdm pro tebe misi.

A jsi jedind, komu se ji nebojim svéfit, Zio.
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KAPITOLA DRUHA - ZVIRE V KLECI

Prekvapené jsem zamrkala. Pristihla jsem se, jak pii vecefi stile
zirdm na toho muze, Williama Warlonga, jenz mi nabidl prici, kterou
chce svéfit vyhradné mné. Stile jsem si ho prohlizela a nemohla jsem
pfijit na to, jak takhle inteligentné vypadajici chlap muze pfijit
s takovym ndpadem. Mdm udélat s6lo misi. Kazdy rozumny ¢lovék
by si dvakrit rozmyslel, nez by nékomu jako ji dal takovou moznost.
Ale on o¢ividné nebyl pfi smyslech. Stejné jako ji.

,Je to vyborné, Amando. Dnes ses pfekonala,“ pochvilil jidlo
ot¢im.

,Mis pravdu, Geralde. Je to sen, souhlasil William.

,Rida bych si za tenhle kulinafsky zizrak pficetla body, ale
komplimenty byste méli sklddat jinde.

Gerald nevédél, co ma na to fict. Zato William to moc dobte
védél.

,M34§ mé obrovské uznani, Zio.“

»Ale tobé to néjak nejede,“ podotkl Gerald. ,Nechutni ti to?*

,Cekam, a7 za¢ne pusobit jed. Pfece se nechci otrdvit.

Na okamzik se vsichni zarazili. Pak se Amanda zacala smait.
Nakonec se pfidali i ostatni. Pro¢ si mysli, ze to je sranda? Co kdyz
jsem tam piidala jed?

,Takze, jak jsem fekl, Zio. Spoléhim na tebe a tvé schopnosti.

Slysel jsem o tobé jen samou chvilu, co se $pionize tyce.
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,Jedna z véci, kterd mi jde skvéle. Kdybys védél, co se déje za
oponou, takhle bys nemluvil.“

,To se mi na tobé libi. Jsi ohromné upiimna, ale zéroven dostanes
z lidi vechny informace. Pravé proto jsem si vybral tebe.

,Tak pockat,“ vlozila se do rozhovoru Emily. ,M4 domici vézeni.
Jsem jedna z nejlepsich agentek. Pro¢ nechcete povéfit mé? Zvlidnu
to dvakrit tak rychle jako Zia a ani se u toho nezapotim.*

,V prvni fadé, chces do toho jit, aniz bys védéla podrobnosti. Dile
je tvd moc zbyte¢na pro tento tkol. Upfimné feceno, nejsi nijak zvlase
chytrd a ani dobrd v boji. Docela se divim, ze jsi stile nazivu.
Williamova slova usadila Emily zpitky do zidle.

,Co si to dovolujete, vy barbare?*

Vztekle vstala od stolu, pficemz se uhodila do kolene, ale snazila to
na sobé nedat zndt, a odbéhla do svého pokoje. Takze ani necekala na
odpovéd. Skoda, reakce druhé strany by se $ikla.

,To snad nemuselo byt tak pfimé, Williame.“ Gerald vstal od stolu.
,Emily, zlato, pockej...*

,Nyni kdyz jsme sami, rdd bych ti predlozil veskerd fakta a
informace tykajici se mise.“ Z aktovky vylovil modré desky, které
pfede mé predlozil. ,Tohle je slozka magika Liverga.“ Polozil svij
telefon vedle dokumentd. ,Videonahrivka pochazi z nejvétsiho
knizniho antikvaridtu v Los Angeles. Zabil hned nékolik lidi, zatimco
ukradl prvni vytisky nékeerych knih.

,Zvldstni jméno pro nékoho, kdo se neboji prohodit dvacet lidi

oknem. Tteba hril kostkovou, to mu nemtize§ odepiit.
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,Zio, myslim to vazné. Je to celosvétové hledany vrah a zlo¢inec.
Kazdym dnem sili, a my nevime z jakého diivodu. Nechdvé po sobé
mrtvoly. Musis ho zastavit.

»A co ocekavis ode mé? Mite dukazy, povolite lovce odmén a
Soupnete ho za mfize.“

,Neni to jen tak snadné. Vrazdi lidi specidlnimi zbranémi.
A kromé toho méni podobu, takze nevime, jak doopravdy vypadd.«

,Fajn,“ povzdechla jsem si a blize se podivala na video. ,To je
blbost. Magik tohle nesvede.”

,Co tim chces tict?*

,On je o¢ividné mocnéjsi. Uz jen z pohledu soudim, ze to ¢arodé;]
skute¢né neni.“

,Tak kdo to je?”

,Ja nevim. Z videa to fakt nepoznidm.“ Pohlédla jsem mu do odi.
,Emily méla pravdu. Pro¢ tam neposles jiz Hravé by to zvlddla. Magii
md, vyzpovidd ho, vypadne a ¢us.

»Neposlu ji tam ze tfi diivodu.

,Poslouchdm.“ Chvili byl zticha, takze jsem ¢ekala, dokud nezac¢ne
sam.

,Nevéfim ji. Navic, at je on cokoliv. Jsi bohyné, ty to dokazes
1épe.«

,Pani, pouze proto, ze mdm bozskou moc.“

,Ja vim, Zio. Mrzi mé to. Ale ji té potfebuji. Prosim. Slibuji ti, ze
jakmile splni§ tuhle misi, nebudes tady muset tvrdnout s Emily a svym
nevlastnim otcem.“

,Ten tfeti dtivod?“
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,Reknéme, ze uzen mi povést ziletnika. Zidni mu nemiize
odolat. Ziskds si jeho duvéru, zjistis, jaké md pliny, a bude§ nds vcas
informovat.“

»Jak si miizes byt tak jisty mym dspéchem? Jsem posedla fikinim
pravdy a nejde to stopnout. A kdyz uz jsme u toho ziletnika, proc¢ jsi
to zminil?*

,Jsi zndmd také tim, zZe se neumis zamilovat. Prvni véc, co by Emily
udélala je, Ze by si ho chtéla vzit. To je ten tieti divod.

,Co kdyz se do néj zamiluji? Nebude lepsi poslat sestru?*

,Oba dva vime, Ze se to nestane. Takze jak jsem fekl, ziskds si jeho
davéru, zjistis jeho pliny a budes mé informovat.

»Mizu o tom popfemyslet? Potfebuji trochu ¢asu.”

,Bude to stacit do zitra?“ Piikyvla jsem. ,Tak dobfe. Pfijdu zitra.“
Rozlou¢il se a odesel.

Zavolala jsem smérem do kuchyné na Amandu, ale neodpovédéla.
Zvedla jsem se a §la se sama podivat. Nebyla tam. Vyuzila jsem tedy
situace a potichu vyklouzla ze dvefi do temné noci. Dlouho jsem se
jen tak bezcilné potulovala méstem. Pak jsem se rozhodla vritit pfes
park domu.

Ozvaly se ale hlasité zvuky, které se pozdéji ztvarnily do hlasi.
étyfi svalnati muzi, velci jako hora, se snazili okrdst ubohého statecka.
Nemohla jsem odejit a nechat ho tam. Rychle jsem se k nim
pfiblizovala. Ti ¢tyfi se stile plné soustfedili na starce. Hned potom,
co na néj prestali kficet, zacali do néj tlouct, az ho nakonec dostali
k zemi.

,Hej, tupouni. Pro¢ si radsi nevyberete nékoho vasi velikosti?
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Ohlédli se mym smérem.

»Méla bys jit doma, ktepelko. Po nocich neni tady bezpecno.
Mohl by ti nékdo ublizit.

,Jasné, chipu. Hele, dnes jsem méla skute¢né den na houby a moje
cesta vede pfes tento park a vy jste se mi zrovna dostali do cesty.*

,Chtéli jsme ti dit Sanci na tték, ale vypadi to, ze s tebou bude
legrace.”

,Tosi pis. Uz se moc té§im, kolik srandy si uziju, pokud toho pina
nepustite.”

Nechali ho lezet a pomalym krokem vykrocili ke mné.

, Ty més ale ostry jazyk. To se mi libi.

,Souhlasim, Nate.“ Ozval se druhy sildk, ktery mél ocividné
v hlavé misto mozku fotbalovy mic.

Pistoupili az ke mné, kde mé svétlo z pouliéni lampy dobte
osvitilo. Prohlédli si mé od hlavy k paté a spokojené se usmali.

,Moment, ja té odnékud znim. Uz jsme se potkali,“ fekl jeden
z nich.

,Nemyslim si,“ protestovala jsem. ,Takového idiota bych si
pamatovala.

,Jsi to ty. Byl vizné ofiSek té najit.“ Nechdpavé jsem naklonila
hlavu na pravou stranu.

Zatraceni Draci, oni mé vazné musi neustile pronasledovat.

,Byt vimi se klidim z cesty. Nemdm ¢as na hrani.«

Nate mé chytil pevné za zépésti. Prudce jsem mu ruku hodila do
paky a pritiskla mu ji k télu, az jsem zaslechla kfupnuti. Ten druhy se
proti mné rozbéhl, a tak jsem Nata odkopla pir metrt od sebe. Hbité
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jsem se vyhnula pfichizejici riné. Znova a znova. Chtéla jsem pouzit
magii, ale védéla jsem, ze nemohu. Mohla byt pobliz i ¢arodéjka,
kterou si najali. Kdybych pouzila svoji silu, omezila by mé, abych ji
nevyuzila. A ona je to potddni mrcha.

Dva mé chytili za paze, abych nemohla utéct. Mezitim se Nate
oklepal, utfel si do rukdvu krev, kterd mu tekla z nosu, a vydal se
smérem ke mné. Ohlédla jsem se na starého péna, ale ten uz tam nebyl.
To mim z toho pomahdni ostatnim. Sakra, to bude bolet. Ale koho
vic?

»A co takhle vyjednivat? Pfece jen, mite nejméné o tficet kilo
svalové hmoty navic a jste o par centimetrtl vyssi.“

,Michael bude nadseny, az mu té pfivedeme. Tteba nis za to
povysi, ze jo, chlapi?“

»Nebo zastteli, zamumlala jsem si pro sebe.

,Co jsi to fekla?“

e byste si méli zajit na usni, protoze jste hluchy jak polena.

Oznimila jsem jim a $la do sedu. Prvni nechépali, o co se snazim.
Na to jsem sebou trhla a ti dva, co mé drzeli, do sebe vrazili hlavou.
To byla ale podivani, kdyz zacali skucet bolesti.

Nate se mé snazil pomoci své magie odhodit, ale na mé to
nefungovalo. Zacala jsem se smat.

,Pro¢ to nejde? Nic se nedéje. Chlapi, zvedejte se.

Jesté pred minutou za mnou lezeli ti tii natazeni, kvali zichvatu
néhlé migrény, za kterou jsem rozhodné nemohla. Jenze ted byli

pry¢. A piisahala bych, Ze jsem je Zidnym portilem neposlala do héje.
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Prudce jsem pfitiskla Nata ke zdi. On jen piekvapené zamrkal, ale
z4dn4 jina reakce se nedostavila.

,Je tady Blackova?“

,Kdo?“ zeptal se zmatené.

,Ta Carodéjka, ignorante.”

,Kde jsou?”

Stale se dival smérem, kde méli byt jeho kimosi. Co se, sakra, stalo?
J4 nic neudélala, ale divd se jak vyorand mys. Nehraje to, ani nelze.
On to fakt nevi. Je totdlné mimo.

»Ach, to bude dlouhd noc.“ Dotkla jsem se rukou jeho spanku. ,Je
tam jen zrnéni. Ze mé to neptekvapuje.”

Odstoupila jsem od néj a sla se podivat sama na misto, kde se
pfedtim vileli ¢lenové Draka. O pir metrti dél jsem si v§imla ¢l
natazenych na zemi. Super, ti pitomci se pfenesli sami. Kdyz jsem
dosla az k nim, zpozorovala jsem neobvykle ostrou véc, kterd jim
tréela z hrudi.

éepel, kterd byla vyrobena nejspi§ z nééeho, co neni z tohoto
svéta, je hned zabila. Néco mi uniklo? Asi dost véci. Tohle je teprve
vyzva.

Zasmitrala  jsem vkapse pro gumovou rukavici, abych
nezanechala otisky na dikazu. Vytihla jsem mu ji z téla a sousttedila
svoji moc na dyku. Nejdiive bylo zcela temno, a nemohla jsem
z predmétu vycist viibec nic. Az pak se mi vyjevily obrazy onoho
vraha.

Kvapné jsem vystielila zpitky k Nattovi. Byl vybledly a pusobil

vice mrtvolné, nez kdyz mé nasli.
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,Je tady, zaseptal. ,Pomoc mi.

,Vi§, kdo je zabil?“ Ptikyvl. ,Dobfe, tak se v prvni fadé uklidni.

,Omlouvim se. Délal jsem jen to, co mi piikdzal Michael.

,Ja vim.“ Precetla jsem jeho mysl. , To byli tvoji bratti?“

»Ano, fikal jsem jim, ze to vyi{dim sim. Jenze si nedali fict. A ted
jsou mrevi.*

Pomalym krokem se snazil dostat k télam svych mrtvych bratra.
Nisledovala jsem ho.

,Kde je Michael, Nate?“

»2Momentilné sidlime ve starych docich, ale kazdy mésic chodime
jinam. Blackova ndm poskytuje ochranu.”

»Takze je na vasi strané? Nevis, kdy opustila sviij caven?*

,Co jsem slysel, tak uz delsi dobu byla mimo néj. Takze asi néco
kolem péti mésica.“

,Hm, sdélil ti davod, pro¢ mé tak moc chce?*

,Vzdyt ho znas. Jsi pro néj nebezpecnd. A jeho nebezpeci az moc
pfitahuje. Nechce ti ublizit.

,Chtél mi vzit vzpominky. To bohaté sta¢i k tomu, abych mu za
to urvala obé nohy a nahradila je za ruce.

,To bych rid upfimné vidél.“ V ocich se mu zaleskly slzy. ,Bez
svych bratrii se tam nechci vritit. Jenze mé Michael najde a zabije
me.“

,Kdo byl ten stary muz?*

,Byl z nasi smecky, ale odesel. Nechtél uz pro néj zabijet nevinné
lidi.«

LA tak vam dal rozkaz ho zml4tit?“
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»Ne, méli jsme ho zabit. Jenze pak ses ukdzala ty a...”

Ronil slzy v proudech. Otocila jsem se a usla par kroka dopfedu.
Vzala éepel do ruky a poklekla k zemi. Snazila jsem se vystopovat
vlastnika.

,Tak kde jsi?“

Predmét odmital prozradit, co skryvd. Ale nakonec jsem prolomila
kouzlo, které zbrati chrénilo. Dlan zéfila od pouziti magie, az mé
zacala palit. Zaznamenala jsem za sebou pohyb. Rychle jsem vstala a

pfipravena na titok se oto¢ila.
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KAPITOLA TRETI - ILUZE PRAVDY

Pouzila jsem Cepel pro ochranu. Ten muz, ktery se nade mnou
tyc¢il o dobrych asi dvacet centimetrii, byl rychlejsi a tésné predtim,
nez jsem ho mohla vykuchat jeho vlastni zbrani, mé chytil za zdpésti
a zastavil v mém ¢inu.

Pomoci magie jsem ho od sebe odhodila. Nate hned bézel za mnou
a schovaval se. Délal si mym télem rddoby $tit, coz mu bylo platné asi
jako sdné v 1été, kdyz jsem byla oproti nému drobek.

LA to si 1ikas kavalir?“

Mezitim se ni$ nepfili§ mily vrah vyhrabal z polohy vleze a
namifil si to smérem k nam.

,Chtél t& odvést ke svému psychopatickému $éfovi, malem zabil
dalsiho typka a ty ho jesté branise«

Jeho silny britsky ptizvuk nesel preslechnout. Ani v mém ptipadé,
kdyz si potrpim pfedev§im na Brity. Sklepala jsem ze sebe tuhle
myslenku a zpfima na néj pohlédla.

Pro¢ vypadd piesné jako padouch vystiizeny z té nejlepsi fantasy
knihy? Cerné vlasy, modré o¢i - jo, a je to v hiji. Nesnasim se za to,
ze se mi libi fiktivni postavy.

,»,Nerada si $pinim ruce. Ale za to, co tady tropi§, mozni v tvém
pfipadé udélim vyjimku.”

»Ale prosim té, nezabila jsi tolik lidi, aby ses mohla prohlasovat za
vraha. Nejspis si nezabila viibec nikoho, protoze na to nemés.”

,Pockej, to je...”
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Zacal Nate, jenze ten cizinec po ném hodil vrhaci ntiz, ktery se mi
podafilo na posledni chvili chytit. Otevfela jsem portdl do ¢asového
meziprostoru a lehce Nata kopla, aby tam zaletél. Takze jsem se ani
tak ve vysledku nedozvédéla, kdo je ten nis nezndmy.

»Ach jo, zase dal3f carodéjka. Kolik vis vitbec ve mésté je?* odfrkl
si znudéné.

,To nevim, nepocitala jsem to. Mozn4 proto, ze ji ani nejsem.”

»Jak jsi v tom piipadé ovlidla moc mé zbrané?“

, Tvé zbrané? Pozorné jsem si ji prohlédla. ,Dobrd price. Mazu si
jinechat? Diky.“ Necekala jsem na odpovéd a poslala ji ke mné domd.

,Prestaii si hrit, nemdm na to celou noc. Takze se zeptim
naposledy, jak si ovlddla moc té Cepele?”

,J4 si také hrat nechci. Proto pfijdu hned k véci a chci védét, co se
stane, kdyz bych ti neodpovédéla, aniz by to bylo naposledy?*

,Jsi ty viibec normélni? To més tak sebevrazedné sklony?*

,Ne? Nebo alespoit mé o tom nikdo neinformoval.

,UzZ chépu, o co ti jde. Ridda lidi provokujes, diky tomu dostanes,
co chces.“

,Vzdycky dostanu, co chci. Dokonce i bez provokace.*

,Dobfe tedy. S tebou to ocividné nejde jinak.“ Pfisel az ke mné,
ale ji neuhnula. ,Zeptej se mé na cokoliv a ty mi odpovi§ na tu
otazku.*

»Mam lepsi nidpad. Mohu té taky knockoutovat, nisledné precist
pamét a mohu jit doma.

Zacal se smat.
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,To si nemyslim, zlato. Nedostala by ses mi do mysli, ani kdybys
byla nejlepsi ¢arodéjka na svété.«

,Ehm, tak jesté jednou, nejsem carodéjka. A dostat se do tvé mysli
by bylo leh¢i, nez si zavazovat boty .

,Jsi vzdy tak tvrdohlavd, nebo pouze ted, protoze mi nemuzes
odolat, a tak hrajes nedostupnou?“

,Co prosim? Jak malo si o mné myslite, pane Nemagiku?“

»Ach tak, ty myslis tohle.

V ruce vykouzlil svételny vir, ktery hned zmizel. Z jeho magie
salala moc, kterou jsem do ted’ poznala jen u sebe.

, Ty nejsi odsud, stejné jako tvé zbrané.“

T4zavé nadzvedl obodi.

»Jak tohle vSechno vis?“

»Nestudoval jsi déjiny magie?*

»Specializujes se na druhy?“

,Jsem Logatles, to jsi mohl poznat z mé moci. O¢ividné nejsi tak
zkuSeny ani chytry. Jako jo, tvd magie je silna, ale stejné se mis co
ucit. Moznd, ze jsi dobry, ale rozhodné nejsi lepsi nez jd.“ Svymi
povysenymi slovy jsem ho dostala na vedlejsi kolej.

,Jsi Logarles? Jak dlouho?*

,Asi osm let. Dokdzu hned na prvni pohled rozeznat druhy.“

,Prekvapilo mé, Ze tvd magie na mé viibec funguje. Jako Logarles
ji dokazes ménit podle potieby.“ Zamyslel se. ,Méla bys o mné néco
védét. Kdyz néco chci, vzdycky to dostanu. A ty nebudes vyjimka.

,Hah, jasné, tak néco bys mél védét i ty o mné. Svihem jsem mu

podkopla nohy a svezla se po zemi pro dyku, kterd mu vypadla
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z krytu, ktery mél schovany pod kabdtem. Pfemetem jsem se dostala
k nému a pfitiskla mu ostfi ke krku. ,Kdo mé stve, vzdy na to doplati.“

,Pokud jsi mé chtéla polibit, stacilo fict, nemusela si mé hned kvuli
tomu svalit na zem. I kdyz si vlastné nestézuji, je tady docela dobry
vyhled.

,Vazné? Tak si ho uzij, protoze pokud mi neodpovis, bude to to
posledni, co uvidis.“

,Zase tak $patny konec by to nebyl.

Osila jsem se a volnou rukou si upravila kabit. Zahledéla jsem se
mu do o¢i a snazila se pfecist jeho mysl. Tuhle ¢4st nesnasim. Nevim,
na co se mam pfipravit, jelikoz soucitim se v§emi. Tedy myslim to tak,
ze kdyz ¢tu nédi vzpominky, urcité chvile proziji s nimi.

Meél pravdu, jeho mysl je skute¢né silnd, takze se mi zobrazilo jen
néco malo. Za pfedpokladu, ze bych méla vice ¢asu, nez mé ze sebe
shodil a pfispendlil k zemi, zvlidla bych odhalit, co se mu stalo a
soucasné déje.

oJak ses mi dostala do hlavy? nezeptal se nastvané, spise
frustrované.

To bych také rida védéla, ale nejspi§ mu ani nechci na to
odpovédét. Misto toho jsem se jen usmala a otocila otizku na néj.

,Ktery nadpozemsky péprda ti vyrobil ty dyky?*

Zarazil se.

Vyuzila jsem situace, prastila jsem ho a vysvobodila se z jeho
sevfeni. Vstala jsem a dala se k odchodu.

,Jak se jmenujes?” Dohnal mé rychlym krokem.

»Co ti je po tom?*
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,Pfiznim se, ze se ti nemohu dostat do mysli. Tak se ptim, abych
to védel.“

»Mé jméno ti bude k ni¢emu, doufim, ze uz se neuvidime.*

,Ale no tak, zlato, mas zdjem, tak nehraj opak.

,Dobri, modroocko, nepochopil jsi mé ani na potteti, takze ti to
budu muset vysvétlit jinak.

Na pér vtefin jsem se teleportovala do svého druhého domova -
inferna, popadla jsem duse Natovych mrtvych bratri a za pomoci
ozivovactho kouzla jsem je pfivedla zpitky na zemsky povrch.
Nakonec jsem dostala zpatky i Nata.

N&s egoisticky vrah polekané udélal nékolik metrt zpatecku.
Nemohl uvéfit tomu, co se pravé stalo.

»Jak jsi to, do pekla, udélala?*

,Presné tak, jak si fekl. Musela jsem do pekla. Moznd tohle bude
dostate¢nd odpovéd, abys mé nechal kone¢né na pokoji.*

,Nemohu tomu uvéfit.“ Nate mé nadSené objal.

,Dobry, chdpu.“ Snazila jsem se ho ze sebe sklepat. ,Nejsem fanda
objimani se.

,Stejné jsme ti zavizani. Uz se k Michaelovi nevritime. Kdybys
cokoliv potiebovala, ur¢ité se na mé obrat. Ted je vezmu domd.
Opatruj se a moc dékuji, Zio.“ Na to se pienes| pry¢.

,Takze Zia?“

»Dnes je vizné den blbec.“ Bez dalsich slov jsem zmizela diiv, nez

stihl néco fict.
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Nikdo nastésti nezjistil, Ze jsem byla téméf celou noc pry¢. Rino
pfiSel na ndvstévu William. Usadili jsme se vSichni ke snidani a pustili
se do jidla.

Nechala jsem si od personilu nalit ¢erny ¢aj. Pidala jsem do né;
trochu medu a mléka. Muze vzniknout zavislost na ¢aji? Protoze
pokud ano, tak jsem v tom az po usi.

»,Volal opét tvij otec, Zio. Mohla bys mu alesponi dét védét, ze jsi
nazivu.“ Spustila Amanda.

,Kdybych nazivu nebyla, byl by prvni, kdo by o tom védél.«

,Takze ty vi§, kdo je tvij pravy otec? Zeptal se nejisté Will.

»Hned jak se u mé projevila bozskd moc, byl tady jak na koni.

»A uz jsi pfemyslela o nabidce od Williama?“ promluvil po dlouhé
chvili ticha Gerald.

,Zio, vim, ze je to slozitéjsi, kdyz ani nevime, co je za¢. Ale
opravdu doufdm, ze budes souhlasit.

,Je to mimozemstan,“ prohodila jsem jednoduse. Ostatni mé
nepochopili. ,Nemyslim ufona, ale zkritka neni ze Zemé.*

,Je jako ty?“

»Ne tak tplné. Jd jsem lepsi a nemdm sebevrazedné sklony.*

Zase mé nikdo nepochopil. To se dalo ¢ekat.

V kapse mi zavibroval telefon. Chtéla jsem se podivat na
rozsviceny displej kvali pfichozimu hovoru, ale otec mé zastavil.

,Co jsem fikal o telefonech u stolu?*

,Ze tam nepatii, stejné jako zvifata.”

,Presné tak.“
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,Takze kdyz si di§ na Vinoce krocana, porusuje§ tim vlastni
pravidla?“

Nez mé stacil zdrbat za moji nepouditelnou nevychovanost,
omluvila jsem se a odbéhla do vedlejsi mistnosti.

,Jamie, co se d&je?*

»Ahoj, Zio, mohla by ses zastavit cestou z price u mé, prosim? Je
to naléhavé.“

,Definuj naléhavé.«

,Stihnes to do tif? Potiebuji s né¢im pomoct.

,Nejvyssi carodéj Los Angeles chce moji pomoc? Hm, ji ti
nevim.“

,Zio...“ Teprve ted znél jeho hlas naléhavé. ,Moc té prosim.“
Zaslechla jsem, ze tam s nim nékdo je.

,Do tff jsem tam, je to ok?*

,Jasné, dékuji.«

Zavésila jsem, ulozila telefon zpitky do kapsy a vrétila se do jidelni
mistnosti.

, Wille? Jdu do toho.*

,Vazné?“ Prudce vstal od stolu, az prevrhl sklenicku svodou.
,Omlouvim se, pani Amando.”

,Nic se nestalo, pane Warlongu.“

Ptedal mi veskeré instrukce, které jsem pro tuhle misi potfebovala.
Jako prvni se musim stavit v kniznim antikvaridtu a zjistit, co se tam
stalo a co bylo odcizeno. Pak nastane méné pfijemnd &ist, protoze

budu muset jit do mérnice. Nechtéla bych to délat kazdy den.
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